NAVODILA ZA VGRADITELJA IN UPORABO

BOILER B.A.l.
BOILER B.S.I.
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Kotel BOILER B.A.l. in B.S.l ustrezata temeljnim zahtevam:

— Direktive o plinu 90/396/CEE

— Direktive o izkoristkih 92/42/CEE

— Direktive o elektromagnetni ustreznosti 89/336/CEE
— Direktive o nizki napetosti 73/23/CEE,

torej nosi oznako CE

V nekaterih delih pricujocega prirocnika smo uporabili simbole:
POZOR = za posege, ki zahtevajo posebno pozornost in ustrezno usposobljenost.

Q PREPOVEDANO = za posege in dejanja, ki so v vsakem primeru prepovedani.
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PricujocCi dokument je izvlecek iz vecjezic¢nih navodil, zato boste opazi-
li manjkajoce strani, ki v izvirniku pripadajo tujim jezikom.
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OPOZORILA IN VARNOST

Pri nacrtovanju in izdelavi nasih kotlov
smo pozorni tudi na najmanjSe podrob-
nosti, da bi vgraditelja in uporabnika
zavarovali pred po3kodbami. Ustrezno
usposobljenemu osebju torej priporoca-
mo, naj ob vsakem posegu posebno
pozornost posveti elektri¢nim prikljuc-
kom, posebej pa Se neizoliranim delom
elektricne napeljave, ki naj bodo prik-
ljuceni tako, da ne morejo priti v stik z
ohiSjem ali kovinskimi deli naprave

Pricujoci prirocnik z navodili in Navodi-
la za Uporabo sta sestavni del proizvo-
da: Zagotovite, da bosta napravo vedno
spremljala, cetudi bi jo odstopili druge-
mu lastniku ali uporabniku, ali ¢e bi
napravo preselili na drugo napeljavo
ogrevanja. Ce se navodila poskodujejo
ali zgubijo, zahtevajte nov izvod pri
podrocnem Pooblas¢enem tehni¢nem
servisu.

Namestitev kotla in vse druge posege
vzdrZzevanja mora opraviti ustrezno
usposobljeno osebje, kakor je doloc¢eno
z normativi UNI-CIG 7129 in 7131 in
pripadajocih dodatkih.

Kotel sme biti uporabljen le v namen,
za katerega je bil nacrtovan in izdelan.
Izkljucena je vsaka pogodbena in zunaj
pogodbena odgovornost proizvajalca za
Skodo in poskodbe, ki bi jih zaradi na-
pacne namestitve in prikljucitve, nasta-
vitev, napacnega vzdrzevanja in nepra-
vilne uporabe utrpeli ljudje, Zivali in/
ali imetje.

Po odstranitvi embalaZe se prepricajte,
ali so dobavljeni vsi sestavni deli, in ali
niso poSkodovani. V primeru neustrez-
nosti nemudoma poklicite dobavitelja.

Iztok iz varnostnega ventila mora biti
prikljucen na ustrezno odvodno cev.
Proizvajalec ni odgovoren za morebitno
Skodo zaradi delovanja varnostnega
ventila.

Med namestitvijo in prikljuitvijo je

uporabnika obvezno obvestiti:

—V primeru izliva vode iz naprave mora
uporabnik zapreti ventile na dotoku
vode, in nemudoma obvestiti Pooblas-
ceni tehnicni servis.

—Uporabnik mora redno preverjati, ali
tlak v napeljavi ogrevanja presega 1
bar. Ce temu ni tako, mora nemudo-
ma obvestiti Pooblasceni tehnicni
servis.

—Ce naprava daljsi ¢as ne bo v uporabi,
priporoCamo poseg Pooblascenega
tehnicnega servisa, ki mora:

e Izkljuciti glavno stikalo naprave in
glavno stikalo napeljave.

e Zapreti ventile na dovodu goriva in
vode, tako napeljave ogrevanja, kot
tudi napeljave za segrevanje sani-
tarne vode.

e Izprazniti napeljavi ogrevanja in
sanitarne vode, cCe je nevarno, da
bo zmrzovalo.

—VzdrZevanje kotla je obvezno vsaj

enkrat letno, v dogovoru s Pooblasce-
nim tehni¢nim servisom.

Za vecjo varnost opominjamo:
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Otrokom in starejSim, opravilno nezmo-
Znim osebam, je upravljanje kotla pre-
povedano.

Nevarno je vkljuCevati elektricne nap-
rave, kot so elektricna stikala, gospo-
dinjski aparati ipd., e v prostoru zaz-
nate vonj po gorivu ali zgorevanju. Ce
plin uhaja, odprite vrata in okna, da se
prostor prezraci; zaprite glavni ventil
na dovodu plina; nemudoma poklicite
usposobljeno  osebje  Pooblascenega
tehnicnega servisa.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi deli
telesa, ali ko ste bosi.

Pred vsakim ciscenjem z glavnim stika-
lom na napravi in napeljavi izkljucite
elektri¢no napajanje.

Prepovedano je spreminjanje varnost-
nih in nastavitvenih sklopov brez poob-
lastila ali navodil proizvajalca.

Elektri¢nih kablov, ki izhajajo iz napra-
ve ne vlecite, ne trgajte in ne zvijajte,
Cetudi naprava ni prikljucena na vir
elektri¢ne napetosti.

Odprtin za dovod zraka v prostor, kjer
je naprava namescena, ne zmanjsujte
in ne zapirajte. Zracne odprtine so nuj-
no potrebne za pravilno zgorevanje.

V prostoru namestitve ne hranite vnet-
ljivih snovi.

EmbalaZe ne puscajte v dosegu otrok.



SLO NAVODILA ZA VGRADITELJA

1. VGRADNJA NAPRAVE

Kotel mora namestiti ustrezno usposobljeno osebje.
Model Boiler je dobavljiv v dveh izvedbah:

Model Tip Kategorija Vlozenamo¢

B.ALL ogrevanje B11 BS 24 - 28 KW
sanitarna topla voda

B.S.I.  ogrevanje C 24 - 28 kKW
sanitarna topla voda

Ob namestitvi upoStevaijte veljavne predpise in zakonodajo.

Za pravilno namestitev upostevajte:

- Kotla ne names$¢ajte nad Stedilnik ali drugo kuhalno napravo;

- Upostevajte najmanjsi prostor, ki je potreben za dostop med
vzdrZevanjem.

Kotel je serijsko dobavljen z nosilno plosco.
Ob namestitvi postopaite tako:

Slovenski

- Nosilno plosco kotla (F) in namestitveno masko (G) poveZite s Sl 1
plogevinastim trakom

- Plod¢o in masko naslonite na steno in oznacite 4 izvrtine (& 6 mm),
predvidene za pritrditev nosilne plo$ce kotla (F) in 2 izvrtini (& 4 2 . HlDRAVLléN' PRlKLJUéKl

mm), predvideni za pritrditev maske za predhodni priklop (G).
- Preverite, ali so vse mere toCne in izvrtajte izvrtine Ze prej navedenih
premerov

Lega in mere hidravliénih priklju¢kov so prikazani na risbi na strani 1:

ox - o e A povratni vod - ogrevanje 3/4"

- PlodCo z masko pritrdite na steno s priloZenimi vijaki in zidnimi viozki B dvizni vod - ogrevanie 34"
. C prikljucek plina 3/4"
Izdelaijte hidravliéne prikljucke. D izhod sanitame tople vode ~ 1/2"
E vhod sanitarne tople vode ~ 1/2"

Boiler B.A.I. Boiler B.S.I.
600 L +50 600
@iy

9.0
95k
9.0
940
95k
9.0

7D 7D

l
65/ 85| 108 | 90 | 90 65] 85| 108 | 90 | 90 450

A (mm)

24B.AL | 202
28B.Al | 226,5 mere v mm |

Sl. 2
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3. PRIKLJUGEK PLINA

Pred priklopom plina na napravo, preverite:

- ali so veljavni predpisi upoStevani;
- alije vrsta plina v napeljavi plina enaka tisti, ki jo zahteva naprava;
- aliso cevi Ciste.

Plin je speljan iz zunanjosti. Ce so cevi speljane skozi steno, morajo
v napravo vstopiti skozi srednjo odprtino v spodnjem delu ohisja.
Na dovod plina namestite ustrezno dimenzioniran filter, &e so v plinu
trdni delci.

Po priklopu se prepriajte, ali spoji tesnijo tako, kakor zahtevajo vgradni
predpisi.

4. ELEKTRIENI PRIKLOP

Napravo prikljuite na vir elektricnega napajanja s stikalom, kiima
razmik spojev najmanj 3 mm.

Naprava uporablja izmeni¢no napetost 230 Volt/50 Hz, prikljuéna
moc je 85 W (B.A.I. Boiler) ali 125 W (B.S.I. Boiler), naprava ustreza
normativom EN 60335-1.

Napravo prikljuéite na varno in u€inkovito ozemiljitev, upostevaijte
veljavne predpise.

Upostevaijte polarnost (Faza-niCenje).

Priklop ozemljitve na vodovodne cevi ali cevi plina je prepovedan.
Proizvajalec zavraga vsako odgovornost zaradi nepravilno izdelane
ozemljitve.

Elektriéne prikljucke izdelajte tako:

- zizvijaéem izvlecite pokrov krmilne plosce (sl. 3)

- odvijte vijake, ki pritrjujejo ohisje (sl. 3)

- odvijte pritrdilne vijake krmilne ploS¢e, in jo obrnite (sl. 4)

- popustite pritrdilni vijak in odstranite pokrov priklju€nih sponk
(sl. 5)

- kabel sobnega termostata, ¢e je nameséen, prikljucite na
pripadajoce sponke na okviru (sl. 6)

- Vodnike elektriénega napajanja prikljucite tako, kakor je navedeno
na samolepni nalepnici, ki je nalepljena na grelniku (sl. 7)

Elektri¢ne prikljucke izdelajte z vodniki HAR HO5VV- F,3 x 0.75 mm?2,
najvecji zunanji premer @ 7 mm.

SLL.7
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5. POLNJENJE IN IZPRAZNITEV Boiler B.A.I
OGREVALNE NAPELJAVE

C

Po izdelavi hidravliénih priklju¢kov ogrevalno napeljavo napolnite. W K@

Polnjenje opravite, ko je napeljava hladna: T FI
- Zadvado tri obrate odprite Cep ventila za samodejen izpust zraka SLA L
(C) —

- prepricajte se, ali je pipa za dotok hladne vode odprta il A -
- odprite pipo polnjenja (D) in polnite tako dolgo, da bo tlak na _ [ \

manometru (sl. 10) okrog 1 bar.

Pipo polnjenja zaprite.
Ker je grelnik opremljen z u€inkovitim lo€ilnikom zraka, ro¢ni posegi Boiler B.S.I
niso potrebni.
Gorilnik bo deloval le, Ce je odzragenje zakljuCeno. W‘EH T ~ (M

Izpraznitev ogrevalne napeljave

Ogrevalno napeljavo izpraznite tako:

- Kotelizkljucite

- Zzaprite pipe ogrevalne in sanitarne napeljave
- Kotel je opremljen z majhno pipo na izto¢nem ventilu = [ \
- skozi odprtino na dnu kotla (sl. 11) odprite pipo (E). Sl 8 Hil

Izpraznitev napeljave sanitarne tople vode
Ce je nevarno, da bo zmrzovalo, izpraznite napeljavo sanitarne -
tople vode: =
- zaprite glavni ventil na dovodu vode )
- odvijte vijak na prikljucku cevi (A) Sle
- na prikljuéek cevi iztoénega ventila bojlerja prikljucite plasti¢no cev . .
(o | a: L
(A) . .
- odprite izto¢ni ventil °
- odprite vse pipe tople in hladne vode

Slovenski

SL.9

TERMOMETER / MANOMETER
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o

SI. 10 SI. 11
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0. ODVOD DIMOV IN DOVOD ZRAKA ZA
ZGOREVANJE (B.A.l)

7. ODVOD PROIZVODOV ZGOREVANJA
(B.S.I)

Kotel je opremljen s termostatom dimov (sl. 12), ki nadzira sprotno
odvajanie proizvodov zgorevanja. V primeru napake termostat dimov
napravo nemudoma izkljugi.

Zh Prepovedani so vsi posegi v to nadzorno napravo.
A Varnostne naprave sme nadomestiti le Pooblas¢eni tehniéni
servis. Dovoljena je le nadomestitev z izvirnimi nadomestnimi

deli.

A Po popravilu naprave preizkusite zagon gorilnika in preverite
pravilnost delovanja termostata dimov.

ZB Dimnidka cev in prikljucek dimnika morata biti izdelana v skladu
z veljavnimi standardi in/ali lokalno in nacionalno zakonodajo.

ZB Uporabite trdne cevi, spoji med sestavnimi deli morajo biti
" zatesnjeni, vsi sestavni deli morajo biti odporni proti visoki

“ZAPRTA” NAMESTITEV (TIP C)

Kotel mora biti priklju¢en na soosni ali lo¢eni cevi za odvod dimov in
dovod zraka za zgorevanje, obe morata biti speljani izven prostora
namestitve (glej sliko). Naprava brez cevi za odvod proizvodov
zgorevanja in dovod zraka ne sme delovati.

Soosni cevi (2 60-100)

Soosni cevi sta lahko names¢eni v poljubni legi, glede na zahteve
napeljave.

Ob namestitvi upoStevaijte navodila, ki so priloZzena cevem.

V/ tabeli so navedene najvecje dovoljene razvite dolzine znameséeno
prirobnico dimov in brez.

Ce so cevi kraj$e od najkrajsih dovoljenih, imenski uginki niso
zajaméeni.

Prirobnico previdno odstranite s pomogjo izvijaca.

temperaturi, kondenzu in mehanskim obremenitvam. Najvedja razvita Prirobnica Padectiaka
Zi ih cevi ' m
/\ Neizolirane dimniske cevi predstavijajo potencialen izvor Model | 00izina s(c;:)s nih cevi dla(;v kcgle%o
nevarnosti.
45° | 90°
ZB Odprtine za dovod zraka v prostor morajo ustrezati veljavnim 24 B.S.I. 0d0,91dol | namesiena
predpisom.
>1do 4,25 brez 05 | 085
Odprtine za dovod zraka v prostor je prepovedano zapirati ali 28851 ©4091dol | namestena
zmanj$evati. >1do34 brez
Termostat dimov
Sl. 12 Sl. 14
Boiler B.A.I 500 Boiler B.S.I s s
136 Bk 4
o I ———C
A (mm) h - Fah 1
24BAl | 202 | < L] .
28BAl | 2265 s N '
N\
-
LEY .
: ——— v
% 140 (28 BAI) — ™
SI. 13 0 12+ 58 SI. 15 179 1 J
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Loceni cevi (2 80)

Loceni cevi sta lahko name$¢eni v poljubni legi, glede na zahteve
napeljave, posebno pozornost pa je potrebno posvetiti temperaturi
znotraj objekta in dolZini cevi za odvod dimov.

V tabeli so prikazane dovoljene razvite dolZine znameS¢eno prirobnico
dimov (A) in brez.

Prirobnico previdno odstranite s pomogjo izvijaca.

Ob namestitvi upostevaijte navodila, ki so prilozena kompletu cevi.

Z& Diagram prikazuje, ali je namestitev zbiralnika kondenza, glede
na temperaturo in dolZino dimniSke cevi, potrebno namestiti.

A V primeru namestitve z zunanjimi cevmi izraCunate najvecjo
dovolieno dolzino brez zbiralnika kondenza tako, da upostevate

temperaturo zunanje cevi. SI. 16
A Ce naprava deluje pri temperaturah, ki so nizje od 50°C (npr. Najvegjadolzina | Prirobnica | Padectiaka
Namestitve z zunanjim tipalom), najvecjo dovoljeno dolZino brez Model | logenih cevi (O] 80) dimov (m)
zbiralnika kondenza zmanjSajte za 0,85 metra. (m) (A) koleno
Zbiralnik kondenza mora biti name$¢en na dimniski cevi, najman] : — 45° | 90°
0.85 metra od kotla; odtok zbiralnika speljite v ustrezen odtok. 24B.S.l.| 5 zrak+5 dim namescena
20 zrak+20 dim brez 0,5 0,85
ZB Dimniska cev mora imeti nagib 1% proti zbiralniku kondenza. 28B.S|| 5zrak+sdim namescena
X . . . . o . 14,5 zrak+14,5 dim brez
ACe je dolZina cevi druga¢na od tistih, ki so navedene v tabeli,
skupna dolzina ne sme presegati 40 metrov za B.S.I. 24 in 29
metrov za B.S.|. 28, dolZina posamezne cevi pa ne sme 20
presegati 25 metrov za B.S.I. 24 in 20 metrov za B.S.I. 28. 18
£
Ob namestitvi upostevajte navodila, ki so priloZzena kompletu. 5 16 - OBVEZEN ZBIRALNIK KONDENZA
Q
2 14
£
s 12
e
5 10
[m)
6 e
4 Temperatura na strani namestitve (°C)
SI. 17
KZSII\IREI;\I;—I,\\I”ZE\ CEV DOVODA ZBIRALNIK
CEV DOVODA ZRAKA KONDENZA
ZRAKA CEV ODVODA DIMOV ,
ODTOK ZBIRALNIKA ;
L - KONDENZA ' CEV ODVODA
T DIMOV
ODTOK
ZBIRALNIKA
A KONDENZA
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Mozne izvedbe cevi odvoda dimov in dovoda zraka

Kotel je pripravijen za sledece izvedbe cevi odvoda dimov in dovoda

zraka:

C12  Soosni ceviskozi steno. Cevi sta lahko tudi dvojni, a konénika
morata biti soosna ali dovolj skupaj, da sta izpostavijena
podobnim pogojem vetra

C22  Soosni cevi v skupnem vodu (dovod in odvod v isti cevi)

C32  Soosni cevi skozi streho. Konéniki kot v primeru C12.

C42  Odvod in dovod v logenih skupnih ceveh, a izpostavljena
podobnim pogojem vetra

C52  odvod in aspiracija razdeljeni, prvi je montiran na steno, drugina
streho, zrazli€nim zra&nim pritiskom. Odvod in cev za aspiracijo
ne smeta nikoli biti na dveh nasprotnih stenah;

C62  Odvod in dovod v logenih in posebej dobavljenih in overjenih
ceveh (1856/1)

C52 C32 =
C42— —

P ]

0O
[
N

=

c22  c1z ¢}

€82  odvod v poedin ali skupni dimnik in cev za aspiracijo na steni. SI. 18
8_ TABLICA TEHNICNIH PODATKOV
ml;ategorua pllnal. »
”
Maks. Pritisk za
ogrevanje | |
sanitarne H,0 Toplotni pretok —
J <
N /l Toplotna moé |
Maks. Pritisk za
ogrevanje H,0 za | —— \ KATEGORIJA
segrevanje APARATA
I
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TABLICA PODATKOV O PLINU

24 kW
Boiler B.A.l. Boiler B.S.I.
Parameter Zemeljski UNP Zemeljski UNP
plin Butan plin Butan
(G20) (G30) (G20) (G30)
Najmanjsi indeks Wobbe (pri 15°C-1013 mbar) MJ/imds 45,67 80,58 45,67 80,58
Imenski vstopni tlak mbar (mm H.0) 20(203,9) 28-30 (285,5-305,9) 20(203,9) 28-30 (285,5-305,9)
Najmanjsi vstopni tlak mbar (mmH,0)  [13,5(137,7) - 13,5(137,7) -
Glavni gorilnik (12 $ob) Zmm 1,35 0,77 1,35 0,77
Najvecji pretok plina - ogrevanje mh 2,82 - 2,78 -
kg/h - 2,1 - 2,07
Najvegji pretok plina — segrevanje sanitarne vode méh 2,82 - 2,78 -
kg/h - 2,1 - 2,07
NajmanjSi pretok plina - ogrevanje mh 1,10 - 1,34 -
kg/h - 0,82 - 1,0
Najmanjsi pretok plina - segrevanje sanitarne vode méh 1,10 - 1,04 -
kg/h - 0,82 - 0,77
Najvegji tlak pred ventilom - ogrevanje mbar 9,9 27,6 10,1 27,7
mmH,0 101 281 103 282
Najvegji tlak pred ventilom - segrevanje sanitarne vode mbar 9,9 27,6 10,1 27,7
mmH,0 101 281 103 282
Najmanjsi tlak pred ventilom - ogrevanje mbar 1,6 4.8 2,1 6,8
mmH,0 16 49 21 69
Najmanjsi tlak pred ventilom — segrevanje sanitarne vode mbar 1,6 4,8 15 3,8
mmH,0 16 49 15 39
28 kW
Boiler B.A.l. Boiler B.S.I.
Paramétres Zemeljski UNP Zemeljski UNP
plin Butan plin Butan
(G20) (G30) (G20) (G30)
Najman;jsi indeks Wobbe (pri 15°C-1013 mbar) MJ/m?s 45,67 80,58 45,67 80,58
Imenski vstopni tlak mbar (mm H,0) | 20(203,9) 28-30 (285,5-305,9) 20(203,9) 28-30 (285,5-305,9)
Najmanjsi vstopni tlak mbar (mm H,0) [13,5(137,7) - 13,5(137,7) -
Glavni gorilnik (14 $ob) dmm 1,36 0,77 1,35 0,77
Najvecji pretok plina - ogrevanje m3h 3,37 - 3,28 -
kag/h - 2,51 - 2,44
Najvecji pretok plina — segrevanje sanitarne vode m3h 3,37 - 3,28 -
kag/h - 2,51 - 2,44
NajmanjSi pretok plina - ogrevanje m3h 1,13 - 1,34 -
kag/h - 0,84 - 1,0
Najman;jSi pretok plina - segrevanje sanitarne vode m3h 1,13 - 1,11 -
kag/h - 0,84 - 0,83
Najvegji tlak pred ventilom - ogrevanje mbar 9,9 27,6 10,2 27,7
mmH,0 101 281 104 282
Najvegji tlak pred ventilom - segrevanje sanitarne vode mbar 9,9 27,6 10,2 27,7
mmH,0 101 281 104 282
NajmanjSi tlak pred ventilom - ogrevanje mbar 1,2 3,6 1,9 4,9
mmH,0 12 37 19 50
Najmanjsi tlak pred ventilom — segrevanje sanitarne vode mbar 1,2 3,6 13 3,4
mmH,0 12 37 13 35
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10.

TEHNICNI PODATKI

B.A.L B.S.I
24 28 24 28
TBALL - preizkus Ty osenamot ogrevane / segrevanje sanitame vode Kw 26,7 31,9 26,3 31
opraviien & 130 (B.A.l. keallh 22,962 27.434 22.618  26.660
24) | @ 140 (B.A.l. 28) “Koristna moc ogrevanje / segrevanje sanitarne vode kw 24,10 28,8 24,0 28,0
temperatura vode 80- keal/h 20.726  24.768 20.640  24.080
60°C. ZmanjSana vioZena mog - ogrevanje KW 10,4 10,7 12,7 12,7
kcal/h 8.944 9.202 10.922 10.922
** B.S.l.: preizkus ZmanjSana koristha moC - ogrevanje kw 8,7 8,8 10,5 10,5
opravljen z lo¢enimi kcal/h 7.482 7.568 9.030 9.030
cevmi @ 80; 0.5 + 0.5+ ZmanjSana viozena moc - segrevanje sanitarne vode kW 10,4 10,7 9,8 10,5
90°, temperatura vode 80- keal/h 8.944 9.202 8.428 9.030
60°C ZmanjSana koristna mo€ - segrevanje sanitarne vode kw 8,7 8,8 8,1 8,7
kcal/h 7.482 7.568 6.966 7.482
Izkoristek Pn max. % 88,1 88,4 91,6 92,1
Izkoristek Pn min. % 83,7 82,3 83,0 83,2
Izkoristek pri moci 30% % 86,1 86,9 86,2 87,9
Elektriéna mo¢ W 85 85 125 125
Kategorija naprave II2H3B/P  112H3B/P II2H3B/P  112H3B/P
Ogrevanje Izgube na plas¢u ob ugasnjenem gorilniku % 0,07 -0,8 0,07-0,8 0,07-0,8 0,07-0,8
ElektriCno napajanje V - Hz 230-50 230-50 230-50 230-50
Stopnja elektricne zascite IP x4D x4D x4D x4D
Najvedji tlak - temperatura bar - °C 3-90 3-90 3-90 3-90
Obmogje temperature ogrevalne vode © 40 - 80 40 - 80 40-80 40-80
Najvedji tlak bar 8 8 8 8
Najman;si tlak bar 0,2 0,2 0,2 0,2
Koli¢ina tople vode pri At 25°C I/min 13,8 16,5 13,8 16,1
. priAt30°C I/min 11,5 13,8 11,5 13,4
Segrevanje priAt35°C Umin 9,9 11,8 9,8 11,5
sanitarne vode  Obmogje temperature sanitame vode °C 40-63 40-63 40-63 40-63
Regulator pretoka I/min 10 12 10 12
Crpalka: najvedji tlak mbar 380 380 380 380
Pri pretoku I’/h 800 800 800 800
Prostornina raztezne posode I 10 10 10 10
Nadtlak raztezne posode bar 1 1 1 1
Tlak plina Imenski tlak zemeljskega plina (G 20) mbar 20 20 20 20
Imenski tlak UNP (G 30) mbar 30 30 30 30
Povratni —dvizni vod ogrevanja %] 3/4” 3/4” 3/4” 3/4”
Prikljucki vode  Sanitama napeljava [} 1/2" 1/2” 1/2" 1/2"
Prikljucek plina %] 3/4” 3/4” 3/4” 3/4"
Visina mm 940 940 940 940
Mereinmasa  Siina mm 600 600 600 600
Globina mm 465 465 465 465
Masa kg 56,5 58,5 65 68
Pretok dimov Nm3/h 52,719 58,387 45,499 53,999
Zmogljivost Pretok zraka Nm3/h 50,041 55,188 42,862 50,981
ventilatorja Nadtlak (soosni cevi 0.85 m) mbar - - 0,2 0,2
_ Nadtlak kotla brez cevi mbar mbar 0,35 0,35
(57 IR Gl Premer mm 130 140 - -
Premer mm - - 60 - 100 60-100
Soosni cevi Najvegja dolZina m - - 4,25 3,4
odvoda dimov/  Padec na kolenu 90° m = = 0,85 0,85
Padec na kolenu 45° m - - 0,5 0,5
dovoda zraka Premer odprtine v steni mm - - 105 105
Premer mm - - 80 80
Lo&eni cevi odvoda  Najvetjadolzina m - - 20 +20 14,5+14,5
. Padec na kolenu 90° m - - 0,8 0,8
LI S22 Padec na kolenu 45° m - - 0,5 0,5
Najved CO manj kot p.p.m. 80 100 110 120
CO2 % 6 6,5 6,9 6,85
NOX manj kot p.p.m. 150 190 130 160
o . Temperatura dimov G 121 126 129 120
Emisijske vrednosti  ngjman; CO manj kot p.p.m. 80 80 130 130
za plin G20** co2 % 2,5 2,4 2,55 2,35
NOXx manj kot p.p.m. 130 130 100 120
Temperatura dimov °C 82 81 99 96
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Kotli so bili naértovani za zgorevanje zemeljskega plina (G20)
ali UNP (G30-G31), in so bili tovarniSko nastavljeni za vrsto
plina, ki je navedena na tablici tehni€nih lastnosti.

Ce pa je kotel potrebno ponovno nastaviti, npr. Po izrednem
posegu vzdrzevanja, nadomestitvi ventila plina, ali po
zamenjavi vrste plina, to opravite tako, kot je opisano v
nadaljevanju.

Nastavitve mora opraviti strokovno usposobljeno osebje.

NASTAVITEV NAJVECJE MOCI
Pipo tople vode popolnoma odprite in izpraznite akumulacijski bojler.
- Nakmilni plo3ci:
- Preklopno stikalo za izbiro naina delovanja prestavite v
) (poletie)
- termostat sanitarne vode nastavite na najvecjo vrednost
- za dva obrata popustite vijak priklju¢ka pred ventilom plina in
prikljucite manometer
- kotel vkljuCite z glavnim stikalom
- preverite, ali je tlak na manometru stalen, ali na Zico modulatorja
zaporedno prikljucite ampermeter in preverite,  ali je izmerjeni
tok najvecji mogo€ (120 mA za G20 in 165 mA za UNP)
- kompenzacijski priklju¢ek odklopite z zraéne komore (B.S.I. Boiler)
- zizvijaGem previdno odstranite zas¢itne Cepe nastavitvenih vijakov
- zvili¢astim kljuéem CH10 nastavite vrednost najve¢je modi, ki je
navedena v tabeli plina.

NASTAVITEV NAJMANJSE MOCI V NACINU SEGREVANJA

SANITARNE VODE

- Odklopite kon¢nik zmodulatorja

- pocakaijte, da se tlak na manometru umiri pri najmanjsi vrednosti

- pazite, da ne pritisnete na notranii vijak, s Philips izvijatem obragajte
rdeCi vijak nastavitve najmanjSe mo¢i v na€inu segrevanja sanitarne
vode tako dolgo, da bo manometer prikazoval tlak, ki je naveden
v tabeli na strani 8

- konénik modulatorja ponovno priklopite

- zaprite pipo tople vode.

NASTAVITEV NAJMANJSE MOCI OGREVANJA (EN B.S.l.

BOILER)

- Glavno stikalo izkljucite

- Nakmilni plo3ci:

- Preklopno stikalo za izbiro nacina delovanja (1) prestavite v
S @ma)

- 4[ermostat sanitarne vode (2) in ogrevalne vode (3) nastavite na
najvecjo vrednost

- Odvijte vijake, ki ohi3je pritrjujejo na okvir

- Ohije odstranite

- Odvijte vijak, ki pritrjuje krmilno plo$c¢o

- Odstranite plasti¢ni pokrov nad mosticki in potenciometri
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- Namestite mosticek JP2 Timer

- Trimer P4 obraCajte v proti urni smeri tako dolgo, da bo na
manometru najmanjSa vrednost iz tabele na strani 8

- Trimer P5 obraCajte v proti urni smeri tako dolgo, da bo na
manometru najmanjSa vrednost iz tabele na strani 8

- Zglavnim stikalom kotel vkljucite

- S sobnim termostatom kotel vkljucite

Po postopku poCasnega zagona potenciometer P4 nastavite na
vrednost, ki jo zahteva navitjie modulatorja (ob tem preverjajte dejanski
tlak pred ventilom plina).

- Odstranite mosticek JP2

- Kompenzacijski prikljucek priklopite na zratno komoro

- Trimer P5 nastavite na najvecjo vrednost

Po opravljenih nastavitvah:
- Za&titne Cepe previdno namestite na vijake nastavitve
- Manometer odklopite in privijte merilni prikljuCek

APO nastavitvi nastavitveni vijak ventila plina zapecatite.

- Zadnjo stranico s pritrdilnimi vijaki namestite na okvir.

- S sobnim termostatom nastavite Zeleno temperaturo

- Termostat sanitarne vode in ogrevalne vode nastavite na zahtevano
vrednost

- Preklopno stikalo za izbiro nacina glede na letni Cas nastavite v
ustrezno lego.

ZAMENJAVA VRSTE PLINA

Tudiko je kotel Ze name$cen, je zamenjava vrste plina preprosta.
Kotel je tovarniSko nastavljen in dobavljen za zgorevanje zemeljskega
plina (G20) ali UNP (G30/G31), kakor je oznaCeno na tablici
zmogljivosti.

S kompletom po posebnem narocilu je mogoce zamenjati vrsto plina:
- Komplet za zamenjavo z zemeljskega plina na UNP

- Komplet za zamenjavo z UNP na zemeljski plin

/A\ zamenjavo vrste plina sme opraviti le strokovno usposobljeno
osebje.

AN\ Po zamenjavi vrste plina opravite nastavitve, kakor je opisano
v prejSnjih poglavijih, in nalepite nalepnico z oznako vrste plina,
kije vkompletu.

Zgh Zamenjavo opravite tako:

- IzkljuCite elektriéno napajanie in zaprite ventil plina

- glede namodel, odstranite:
ohi$je in prednjo stran zratne komore, ko ste odvili pritrdilne vijake
(B.S.1. Boiler)
ohi$je in spodnjo stranico (B.A.l. Boiler)

- odklopite kabel vZigne elektrode in nosilec elektrode odstranite iz
spodnije stranice
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Boiler B.S.I

28 kw

24 KW

SLEPI VLOZKI
Le za predelavo na zemeljski plin

POKROV
Le za predelavo na UNP
Sl. 25
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za B.S.l. Boiler

odstranite dno zratne komore

odvijte matico, ki plinsko progo pritrjuje na gorilnik

odvijte pritrdilne vijake in odstranite vioZek v dnu zraéne komore
odvijte vijake, ki prikljuéno cev pritrjujejo na zraéno komoro
gorilnik odklopite s plinske proge

gorilnik izvlecite iz leZiS¢a in ga odstranite iz zraéne komore
gorilnik loCite od prikljuéne cevi, ko ste odvili pritrdilne vijake
Sobe in tesnila odstranite s klju¢em, in jih nadomestite s tistimi iz
kompleta

za B.A.l. - B.S.l. Boiler

priprava kotla B.S.1. Boiler za zemeljski plin

odstranite pokrov pospeSevalnika plamena za UNP in ga
nadomestite s slepimi vlozki, ki jih vstavite v prosta lezis¢a
konektorjev elektrod vZiga

priprava kotla B.S.I. Boiler za UNP

odstranite slepe viozke in pritrdite pokrov pospeSevalnika plamena
za UNP s priloZenimi vijaki (preostale zavrzite)

Gorilnik vstavite v zraéno komoro, ko ste ga prikljuéili na dovod
plina

namestite dno zratne komore in plinsko progo

prikljuite kabel vZigne elektrode

krmilno plo$¢o nagnite vnaprej

odstranite pokrov krmilne ploce

na krmilni plo&¢i opravite naslednje:

za prehod z zemeljskega plina na UNP namestite mosticek JP3
za prehod z UNP na zemeljski plin odstranite mosti¢ek JP3
zaprite pokrov krmilne plo$ce

kotel vkljucite in odprite ventil plina (med delovanjem kotla preverite,
ali spaji tesnijo)

kotel nastavite tako, kakor je opisano v poglavju “Nastavitve”,
postopek sme opraviti le strokovno usposobljeno osebje

ez obstojeCo nalepnico ob prikljucku plina ob dnu okvira nalepite
samolepno nalepnico z oznacho vrste plina (rumeno za zemeljski
plin, rdeCo za UNP)

namestite ohiSje.

Slovenski




SILO)

NAVODILA ZA UPORABNIKA

1. ZAGON

Prvi zagon kotla mora opraviti strokovno usposobljeno osebje.
Ce bi bil zagon ponovno potreben, ga opravite tako:

Pipo plina pod kotlom odprite tako, da jo obrnete v proti urni smeri.
Preklopno stikalo za izbiro nagina delovanja prestavite v lego m

(poletie) ali /=3 0)" (zima)

Nacinzima

Pozimi preklopno stikalo za izbiro na¢ina delovanja prestavite vlego
ﬁ M (zima). Kotel bo zacel segrevati ogrevalno vodo.

Sobni termostat nastavite na Zeleno vrednost temperature (okrog
20 °C).

Ce je namescen gasovni programator, mora biti vkljuden in aktiven.

Nastavitev temperature vode ogrevanja

Temperaturo ogrevalne vode nastavite zgumbom, ki je oznagen s
simbolom /[][[]/ ob tem upostevaijte, da daljSa oznacba ob gumbu
pomeni vi§jo temperaturo (sl. 28).

Nacin poletje
Preklopno stikalo za izbiro nagina delovanja prestavite v lego ﬁ;
kotel bo segreval le sanitarno vodo (v kopalnici, kuhinji, ipd.).

Nastavitev temperature sanitarne vode
Temperaturo sanitarne vode (v kopalnici, kuhinji ipd.) nastavite tako,
darotico, 0znaceno s simbolom 7 obracate v proti urni smeri.

2. IZKLOP

Izklop za krajsi éas

V primeru krajSe odsotnosti prestavite stikalo za izbiro nacina
delovanja v lego OFF/RESET.

Funkcija proti zmrzovanju ostane aktivna.

Izklop za daljsi éas
V primeru daljSe odsotnosti prestavite stikalo za izbiro nacina
delovanja v lego OFF/RESET (sl. 29).

Pipo plina pod bojlerjem obrnite v urni smeri, tako jo zaprete (sl. 29).

A\ V tem primeru je funkcija proti zmrzovanju izklju¢ena. Ce je
nevarno, da bo zmrzovalo, napeljavo izpraznite.
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I:ED SVet.i"fa blokiranja kotla 5 o o Rde&a LED svetilka
Ce se gorilnik v 9-10 sekundah ne zaZene, se vkljuci rdeca signalna blokiranja kotla
LED svetilka blokiranja kotla. |

Ponastavitev pogojev za zagon

Pogoje za zagon ponastavite tako, da stikalo izbire nacina delovanja
prestavite v lego “OFF RESET", poCakate 5-6 sekund, preklopno
stikalo prestavite v Zeleno lego in preverite, ali je rde¢a LED svetilka
ugasnila. Tedaj se bo gorilnik samodejno zagnal.

OPOMBA: Ce gorilnik 8e vedno ne deluje, poklidite Pooblagéeni
tehnicni servis. SI. 30

Funkcija samodejne prilagoditve sobni temperaturi (S.A.R.A.)
Termostat ogrevalne vode prestavite v lego AUTO, tako vkljucite
samodejno funkcijo S.A.R.A.: glede na temperaturo, ki jo zahteva
sobnitermostatin na ¢as, ki je potreben, da je ta temperatura doseZena,
bo kotel prilagodil temperaturo ogrevalne vode, da bi se ¢as delovanja Funkcija
skrajsal. SARA

Funkcija Varnost otrok

Funkcija nastavi temperaturo sanitarne vode na vrednost43 + 3 °C
(elektronsko se izklju¢i delovanje gumba za ro€no nastavitev
temperature sanitarne vode).

Funkcija prepreCuje, da bi se opekli, ¢e bi pomotoma odprli le pipo
tople vode.

Funkcija izkljuCuje funkcijo proti legionarski bolezni. Sl. 31
Funkcijo vam lahko vkljuci Poobla$¢eni tehniéni servis.

Slovenski

Funkcija proti legionarski bolezni

Legionarska bolezen je bolezen, za katero lahko zbolimo, ¢e
vdihujemo drobne kapljice vode (aerosol), ki vsebujejo bacil
legionarske bolezni (bakterijo najdemo v vseh rekah in jezerih sveta).
Bakterijo uni¢imo s segrevanjem vode nad 50/55 °C.

Vsaka 2/3 dneve termostat sanitarne vode (sl. 32) torej prestavite
na najvecjo vrednost, tako se bo voda v grelniku sanitarne vode
segrela na 63°C, to vrednost zadrzite vsaj 5 minut.

Sl. 32

61



3. LED SIGNALNE SVETILKE

Na krmilni ploS¢i je signalna LED svetilka, ki prikazuje stanje delovanja
kotla. Glede na stanje delovanja naprave spremeni barvo, in sveti:
-zeleno

- rdeCe

- rumeno.

Zeleno
- Utripaizmenoma, 1 sekundo vkljuéena, 5sekund izkljuena = kotel
je v stanju pripravljenosti, ni plamena.

Utripaizmenoma, 0.5 sekunde vkljuéena - 0.5 sekunde izklju¢ena
=naprava je zacasno izklju¢ena zaradi ene naslednjih samodejno
ponastavljivih napak:

- Tlagno stikalo vode (&as ¢akanja okrog 10 minut)

Diferencialno tlaéno stikalo zraka (€as Cakanja okrog 10 minut)
Tipalo NTC temperature dviznega voda ogrevanja (Cas ¢akanja
okrog 2 minuti)

Prehodno ¢akanje na vzig gorilnika.

V tem stanju kotel Eaka, da se pogoji za zagon v navedenem ¢asu
&akanja samodejno vzpostavijo. Ce se kotel po prete¢enem ¢asu
¢akanja ne zaZene, se dokon¢no zaustavi, rde¢a LED svetilka
blokiranja sveti.

Hitro utripanje s kratkimi vklopi = vstop v stanje delovanja funkcije
S.A.R.A. (Samodejna prilagoditev sobni temperaturi).

Termostat ogrevalne vode prestavite v lego AUTO - temperatura
med 55 in 65 °C - (sl. 31), da bi vklju€ili funkcijo samodejne
prilagoditve temperature S.A.R.A.: kotel spreminja temperaturo
ogrevalne vode glede na signal sobnega termostata.

Ce e prikljugena daljinska krmilna plo$¢a, prikazuie funkcijo SARA.
le hitro utripanje na krmilni plo3¢i kotla, ne pa tudi na daljinski krmilni
plosci.

Ko je dosezena temperatura vode v kotlu, kot je nastavljena s
termostatom kotla, priCne odStevanje 20 minut.

Ce sobni termostat med tem e zahteva toploto, se temperatura
vode v kotlu samodejno poveca za 5°C.

Ko je doseZena novo nastavljena vrednost, zane novo odstevanje
20 minut.

Ce sobni termostat med tem e zahteva toploto, se temperatura
vode v kotlu samodejno poveéa za dodatnih 5°C.

Nova vrednost temperature vode v kotlu je seStevek ro¢no
nastavljene vrednosti, pove¢ane za 10°C, vsled delovanja funkcije
SARA.

Po drugem povecanju temperature ostane ta nespremenjena tako
dolgo, dokler sobni termostat ciklusa ne prekine.

Ob ponovni zahtevi po toploti bo kotel deloval pri temperaturi, ki je
nastavljena s termostatom vode v kotlu.

- Zelena LED svetilka neprekinjeno sveti = gorilnik deluje, kotel
deluje pravilno.
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Rdece

Rdeca LED svetilka oznaduje, da je bilo delovanie kotla prekinjeno
zaradi:

- ugasnitve plamena

- posredovanja diferencialnega tlaénega stikala zraka

- posredovanija varnostnega termostata

- posredovanja tipala NTC dviznega voda (po prehodnem koraku)
- posredovanja tlaénega stikala vode (po prehodnem koraku)

/\ Po “VARNOSTNEM IZKLOPU * in prikazu kode napake
poCakajte vsaj 10 sekund, preden ponastavite pogoje za zagon.

Pogoje za zagon ponastavite tako, da preklopno stikalo nacina
delovanja prestavite v lego off-reset (sl. 34), nato pa ponovno v
Zeleno lego: zima ali poletje.

A\ Ce posreduje tlaéno stikalo vode, pred ponastavitvijo pogojev
zazagon:

- Namanometru (sl. 35) preverite tlak vode v napeljavi.

Tlak v napeljavi mora biti med 1in 1,5 bar. Ce je nizji, odprite pipo
za dotok vode (sl. 36) in polnite tako dolgo, da bo tlak v napeljavi
okrog 1 bar

- Pipo za dotok vode zaprite
- Preklopno stikalo za izbiro nacina delovanja prestavite v zeleno
lego: zima ali poletje.

Rumeno

Stalno sveti = napaka tipala NTC sanitarne napeljave. Prikazana
je le v stanju pripravljenosti kotla (stand-by).

Kotel pravilno deluje, a ne zagotavlja stalne temperature sanitarne
vode. Tipalo naj preveri Pooblad¢eni tehniéni servis.
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Pipa za dotok vode

varnostni ventil

Pipa za izpust vode

Tripotni elektromagnetni ventil

Tlagno stikalo vode

Obtogna €rpalka

Pipa plina

Modul vZiga

Gorilnik

elektroda vZiga- nadzor plamena
Varnostni termostat

Glavni izmenjevalnik

Tipalo NTC dviZznega voda-ogrevanje
Ventilator (B.S.I)

Vstop zraka v ventilator (B.S.1)
Termostat dimov (B.A.l)

Prirobnica zraka (B.S.I)

Tlagno stikalo (B.S.I)

Ventil za izpust zraka

Raztezna posoda sanitarne napeljave
Raztezna posoda ogrevalne napeljave
Akumulacijski bojler

Varnostni ventil sanitarne napeljave
Pipa izpusta vode iz bojlerja s prikljuékom za cev
Termometer / manometer

Termostat temperature sanitarne vode
Preklopno stikalo nagina delovanja
LED svetilka stanja delovanja kotla
Termostat temperature dviznega voda - ogrevanje
Nagin poletje

Naéin zima

Funkcija Off-reset (lzklop-ponastavitev)
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Hidravlicna napeljava
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povratni vod - ogrevanje

DviZni vod - ogrevanje

Plin

Topla voda

Hladna voda

Samodejni obtok (by-pass)

Pipa za dotok vode

Tripotni elektro magnetni ventil
Varnostni ventil ogrevalne napeljave
Raztezna posoda ogrevalne napeljave
Crpalka

lzmenjevalnik

Tipalo NTC ogrevalne napeljave
Ventil za izpust zraka

Lo€ilnik zraka

Akumulacijski bojler sanitarne vode
Raztezna posoda sanitarne vode
lzmenjevalnik sanitarne vode
Tipalo NTC sanitarne vode
varnostni ventil

Omejevalnik pretoka

Pipa iztoka bojlerja

Pipa iztoka napeljave



Elektriécne sheme
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Priporoéeno je upostevati polarizacijo Faza-
nicenje. Sobni termostat prikljuite na sponki
ME po odstranitvi mosticka.

/N Mosticek JP4 mora biti namesgen.
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Bianco
Blu
Marrone
Nero
Giallo
Grigio
Rosso
Viola
Arancio
Rosa
Verde

bela
modra
fjava
trna
rumena
siva
rdeta
vijolitna
oranzna
roznata
zelena
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SHEMA DELOVANJA
LEGENDA SIMBOLOV

M Potenciometer nastavitve temperature sanitarne vode

P2 Potenciometer nastavitve temperature ogrevalne vode

F3 Preklopno stikalo Offilzklop)-poletje-zima-funkcija
dimnikar

TA. sobni termostat
P.F. Tla&no stikalo dimov (B.S.1. Boiler)
TF. Termostat dimov (B.A.l. Boiler)
T.L. Varnostni termostat
PA Tlagéno stikalo vode — ogrevalna napeljava
5.R. Tipalo (NTC) temperature primarne napeljave
S.Boll. Tipalo (NTC) temperature sanitarne vode v akumulaciji
P4 Potenciometer nastavitve najmanjse modi - ogrevanje
Fa Potenciometer nastavitve najvetje modéi - ogrevanje (&e
je names&en)
JP1 Funkcija fascita otrok
JP2 Mostitek ponastavitve tasov - nastavitev
JP3 Mostitek izbire Zemeljski plin - LINP
JP4 Mostitek nastavitve uporabniSkega vmesnika
F1 varovalka 2 A F
E.A/R. Elektroda vZiga/nadzora plamena
RL1 Rele &rpalke
RLZ RHele krmiljenja ventilatorja (B.5.1. boiler)
RL3 Rele krmiljenja tripotnega elektro magnetnega ventila
RL4 Rele pogoja z vEig
LED Zelena LED svetilka delovanja
Rdeta LED svetilka napake
Utripajota oranZna LED svetilka — delovanje funkcije

dimnikar
MOD Modulator
P Crpalka
W Ventilator (B.5.1. boiler)
v servomotor fripotnega elektro magnetnega ventila

CPOGX Krmilna plo%ta

TRF Transformator

OPE Krmiljenje ventila plina

CN1+CN9 Sponke

ACFO1X Modul viiga in nadzora plamena
TRX Daljinski transformator viiga

ME Sponke Zunanjih prikijudkoy.
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Prikljucitev sobnega termostata in/ali programske ure
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A za elekiritno napajanje in sobni termostat (sponke sobnega
termostata imajo napetost 230 V~)

B za elektritno napajanje in £asovni programator

C za elektritno napajanje, asovni programator in sobni termostat
{sponke sohnega termostata in asovnega programatorja imajo
napetost 230 V-~)

D za elektritno napajanje in éasovni programator segrevanja

sanitarne vode.
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Presezni tlak crpalke

600

500

400

300

200

100

\\

N

N\

100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300
A

A- Pretok (I/h)

B — PreseZek tlaka (mbar)

Diagram prikazuje preseZek tlaka v ogrevalni napeljavi pri znanem
pretoku. Ob naértovanju cevi ogrevalne napeljave upostevajte preseZek
tlaka. Kotel deluje pravilno, ¢e je v izmenjevalniku zadostna kolicina
vode. Kotel je opremljen s samodejnim obtokom (by-pass), ki uravnava
pretok vode skozi izmenjevalnik glede na pogoje delovanja.
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